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SASTANAK U PONEDJELJAK, 23. LISTOPADA 2023.

1. Usvajanje dnevnog reda

Vijece je usvojilo dnevni red naveden u dokumentu 14003/23 + COR 1.

2.  Odobrenje popisa toc¢aka ,,A”

a) Popis tocaka koje se odnose na nezakonodavne 14239/23
aktivnosti

Vijece je usvojilo sve tocke ,,A” iz navedenoga dokumenta, ukljucujuc¢i sve dokumente s
jezi¢nim izmjenama s oznakom COR i REV podnesene radi donosenja.

Izjave o tim toCkama navedene su u Dopuni.

b)  Popis tocaka koje se odnose na zakonodavne aktivnosti 14241/23
(javno vijeéanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

Promet

1.  Revizija Direktive o okviru za uvodenje inteligentnih 14005/23
prometnih sustava (ITS) PE-CONS 35/23
DonoSenje zakonodavnog akta TRANS

Odobrio Coreper, dio 1., 18. 10. 2023.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom Ccitanju te je predloZeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna

osnova: ¢lanak 91. UFEU-a).
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Zapo$ljavanije 1 socijalna politika

2.

Direktiva o zastiti radnika od rizika povezanih s izlaganjem 13888/23 + ADD 1
azbestu na radu PE-CONS 48/23
Donosenje zakonodavnog akta SOC

Odobrio Coreper, dio 1., 18. 10. 2023.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom citanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna
osnova: Clanak 153. stavak 2. tocka (b) u vezi s ¢lankom 153. stavkom 1. tockom (a) UFEU-

a, pri ¢emu su Bugarska, Madarska i Poljska bile suzdrzane. Izjava o toj tocki navedena je u

Prilogu.

Unutarnje trziSte i industrija

3.

Direktiva o ugovorima o financijskim uslugama 13942/1/23 REV 1
sklopljenima na daljinu +REV 1 ADD 1
DonoSenje zakonodavnog akta PE-CONS 37/23
Odobrio Coreper, dio 1., 18. 10. 2023. CONSOM

Vijece je odobrilo stajaliste Europskog parlamenta u prvom citanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna

osnova: ¢lanak 114. UFEU-a). Izjava o toj tocki navedena je u Prilogu.

FEkonomski i financijski poslovi

4.  Uredba o europskim zelenim obveznicama (EuGB) 13940/23
Donosenje zakonodavnog akta + ADD 1
Odobrio Coreper, dio 2., 18. 10. 2023. +ADD2REV 1
PE-CONS 27/23
EF
Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom citanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna
osnova: Clanak 114. UFEU-a), pri ¢emu su Njemacka, Luksemburg i Austrija suzdrZani.
Izjave o toj tocki navedene su u Prilogu.
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Vanjski poslovi

5.  Produljenje razdoblja primjene Uredbe o sustavu op¢éih 13941/23
carinskih povlastica PE-CONS 54/23
Donosenje zakonodavnog akta POLCOM
Odobrio Coreper, dio 2., 18. 10. 2023.

Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom citanju te je predlozeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna
osnova: ¢lanak 207. stavak 2. UFEU-a).

6. Uredba o instrumentu za borbu protiv prisile (ACI) 13939/23
DonoSenje zakonodavnog akta +ADD 1-2
Odobrio Coreper, dio 2., 18. 10. 2023. PE-CONS 34/23

COMER
Vijece je odobrilo stajaliSte Europskog parlamenta u prvom citanju te je predloZeni akt
donesen na temelju ¢lanka 294. stavka 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pravna
osnova: ¢lanak 207. stavak 2. UFEU-a). Izjave o toj to¢ki navedene su u Prilogu.
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Nezakonodavne aktivnosti

RIBARSTVO

3.  Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih moguc¢nosti koje se 14259/23
primjenjuju u Baltickome moru za 2024. 12451/23 + ADD 1
(pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. 14024/1/23 REV 1
UFEU-a)

Politicki dogovor

Vijece je postiglo politicki dogovor o Uredbi o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024. za

odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u Baltickome moru.

Godisnji sastanak ICCAT-a 13780/23 + COR 1
(Novi Kairo, Egipat, od 13. do 20. studenoga 2023.)
Razmjena misljenja

Zakonodavna vijeCanja

(javno vijecanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8. Ugovora o Europskoj uniji)

POLJOPRIVREDA

S.

Okvirna direktiva o otpadu — aspekti povezani s hranom 13994/23
Informacije predsjednistva i Komisije

Razmjena misljenja

Vijece je primilo na znanje prezentaciju Komisije o aspektima Okvirne direktive o otpadu

povezanima s hranom te je razmijenilo misljenja o tim aspektima na temelju napomene

predsjednisStva (13994/23).
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Nezakonodavne aktivnosti

6.  Stanje na trzi$tima, osobito nakon invazije na Ukrajinu! 14087/1/23 REV 1
Informacije Komisije i drzava clanica
Razmjena misljenja

Razno

Poljoprivreda

7. a) Utjecaj trziSta ugljika u EU-u na poljoprivredni sektor 13930/23
i poljoprivredno-prehrambenu industriju
Informacije poljske delegacije

Vijece je primilo na znanje informacije poljske delegacije o ucinku trzista ugljika EU-a na
poljoprivredni sektor i poljoprivredno-prehrambenu industriju. Vijece je takoder primilo na

znanje reakcije Komisije i delegacija.

b)  Ishodi sastanka ministara i ministrica poljoprivrede 14236/23
Visegradske skupine
(Znojmo, Ceska Republika, 26. rujna 2023.)
Informacije ceske delegacije u ime ceske, madarske,
poljske i slovacke delegacije

c) Izgledi za ekolosku poljoprivredu 14304/23
Informacije litavske delegacije uz potporu bugarske,
ciparske, ceske, danske, finske, hrvatske, latvijske,
madarske, malteske, rumunjske i Svedske delegacije

d)  Uspostava u€inkovitog, fleksibilnog i jednostavnog ad hoc 14350/23
mehanizma financijske potpore u slucaju krize
Informacije hrvatske i slovenske delegacije uz potporu
bugarske, ciparske, grcke, madarske, malteske i
portugalske delegacije

U nazoc¢nosti ukrajinskog ministra za poljoprivrednu politiku 1 hranu
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e)  Novi plan za poljoprivrednike — kako rijeSiti 14320/23
trenutacne izazove za poljoprivredni sektor EU-a
Informacije austrijske delegacije

Vijece je primilo na znanje informacije austrijske delegacije o tome kako rijesiti trenutacne
izazove za poljoprivredni sektor EU-a. Vijece je takoder primilo na znanje reakcije Komisije 1

delegacija.

f)  Aktualni zakonodavni prijedlozi
(javno vijeéanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

Uredba o certifikaciji uklanjanja ugljika: 14367/23
poljoprivredni i Sumarski aspekti — trenutacno stanje
Informacije predsjednistva

Vijece je primilo na znanje informacije predsjedniStva o najnovijem razvoju dogadaja u
raspravama u Vijecu i Europskom parlamentu o aspektima povezanima s poljoprivredom i
Sumarstvom Prijedloga uredbe o uspostavljanju okvira EU-a za certifikaciju uklanjanja
ugljika. Takoder je primilo na znanje informacije koje je dostavila Komisija i napomene

delegacija.

g)  Program rada Komisije za 2024. o politici EU-a za 14469/23
promicanje poljoprivredno-prehrambenih proizvoda
Informacije talijanske delegacije
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SASTANAK U UTORAK, 24. LISTOPADA 2023.

RIBARSTVO

3. (mastavak) Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih 14259/23
mogucnosti koje se primjenjuju u BalticCkome moru za 2024. 12451/23 + ADD 1
(pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. 14024/1/23 REV 1
UFEU-a)

Politicki dogovor

Vidjeti stranicu 4.

[0 Prvo citanje
Tocka koja se temelji na prijedlogu Komisije.

Javna rasprava koju je predlozilo predsjednistvo (¢lanak 8. stavak 2. Poslovnika Vijeéa)
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PRILOG

Izjave uz zakonodavne tocke .,A” navedene u dok. 14241/23

Direktiva o zastiti radnika od rizika povezanih s izlaganjem azbestu na
radu
Donosenje zakonodavnog akta

Uz tocku 2. s
popisa toc¢aka ,,A”:

IZJAVA NJEMACKE

,Izmjenom Direktive EU-a o zastiti radnika od rizika povezanih s izlaganjem azbestu na radu uvodi
se novo regulatorno upucivanje na ,,vlakna promjera manjeg od 0,2 mikrometra”. Buduc¢i da ¢e se
nakon isteka prijelaznog razdoblja od Sest godina broj vlakana odrediti broj¢éanom vrijednoscu
manjeg promjera, bilo bi korisno to definirati i u okviru Direktive, a ne prepustiti pojedinaénim
drzavama clanicama.

Ako se ne odredi manji promjer, razli¢ite mjerne postaje dobivat ¢e razliite rezultate mjerenja,
ovisno o definiciji i metodi ocjenjivanja utvrdenima na nacionalnoj razini. Slijedom samo
nacionalnih odredivanja analiticki rezultati iz jedne drzave ¢lanice ne mogu se upotrebljavati u
drugoj drzavi ¢lanici.

Stoga bi bilo poZeljno uspostaviti manji promjer vlakana na razini EU-a kako bi se zadrZale pravna
sigurnost i usporedivost koncentracija azbestnih vlakana na razini EU-a te dovrSio razvoj
nacionalnih metoda i programa mjerenja za novu metodu vece razlucivosti za brojenje tankih
azbestnih vlakana u prijelaznom razdoblju od Sest godina.

Iako to trenutacno nije tako, zalazemo se za koordinirano zajednic¢ko djelovanje drZava ¢lanica u
tom pogledu. Prema nasem misljenju brojku za manji promjer moglo bi se odrediti na 50 nm. Time
bi se uvazile analiticke, kao i toksikoloske i drustveno-gospodarske bojazni.”

Uz tocku 3. s Direktiva o ugovorima o financijskim uslugama sklopljenima na daljinu
popisa tocaka ,,A”: DonoSenje zakonodavnog akta

IZJAVA ITALIJE

,ltalija potvrduje svoju potporu kompromisnom sporazumu koji su institucije postigle o Prijedlogu
direktive o izmjeni Direktive 2011/83/EU u pogledu ugovora o financijskim uslugama sklopljenih
na daljinu i o stavljanju izvan snage Direktive 2002/65/EZ, koji je odrazen u ishodu glasovanja
Europskog parlamenta od 5. listopada 2023.

Iako nismo u potpunosti zadovoljni svim pravilima iz prijedloga direktive, opcenito ga smatramo
pouzdanim i uravnotezenim zakonodavnim tekstom.
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Medutim, od Komisije trazimo da podupre drzave ¢lanice tijekom postupka prenosenja kako bi se
dodatno radilo na pitanjima koja se mogu pojaviti u toj fazi. Djelotvornost novih pravila ovisit ¢e o
njihovoj ispravnoj provedbi, a Komisija svojom potporom moze potaknuti zauzimanje istovrsnih
pristupa ¢ime bi se izbjegle nezeljene regulatorne arbitraze koje mogu fragmentirati unutarnje
trziSte. Naime, podsjecamo na to da je, osim jacanja povjerenja u financijska trzista zastitom
potrosaca od rizika povezanih s digitalizacijom, drugi vazan cilj ovog zakonodavnog prijedloga
dodatno poboljsati slobodno kretanje financijskih usluga na jedinstvenom trziStu stvaranjem
jednakih uvjeta za sli¢ne aktivnosti i rizike medu razliitim akterima.”

Uz tocku 4. s Uredba o europskim zelenim obveznicama (EuGB)
popisa to¢aka ,,A”: Donosenje zakonodavnog akta

1ZJAVA VIJECA

,»S obzirom na potrebu za spre¢avanjem manipulativnog zelenog marketinga na trzistu obveznica i
izbjegavanjem arbitraze medu razli¢itim kategorijama nevlasnic¢kih vrijednosnih papira te u
nedostatku uskladenog sustava objavljivanja za obveznice, izvedenice i druge nevlasnicke
vrijednosne papire koji se oglasavaju tako da se njima uzimaju u obzir okoli$ni, socijalni i
upravljacki ¢imbenici ili ostvaruju okoli$ni, socijalni 1 upravljacki ciljevi, Vijeée potvrduje da
namjerava temeljito ispitati Komisijin prijedlog o zahtjevu za pruzanje informacija o okoli$nim,
socijalnim 1 upravljackim pitanjima u prospektu za nevlasnicke vrijednosne papire u okviru
pregovora o Aktu o uvrstenju.”

I1ZJAVA NJEMACKE

,»Njemacka i dalje smatra da nuklearna energija nije odrziva. Svjesni smo da je standard EU-a za
zelene obveznice povezan s Uredbom o taksonomiji, ali istodobno smatramo da ukljucivanje
nuklearne energije nije primjereno za stvaranje zlatnog standarda za zelene obveznice. Stoga
Njemacka ne moze u cijelosti podrzati politi¢ki dogovor o Uredbi o europskim zelenim
obveznicama.”

IZJAVA AUSTRIJE

,Podupiremo mjere kojima ¢e se doprinijeti usmjeravanju financijskih sredstava prema odrzivosti.
Stoga Austrija pozitivno gleda i na europski standard za zelene obveznice. Medutim, uvijek smo
radili na cilju uspostave vjerodostojne 1 znanstveno utemeljene taksonomije te odbacujemo
argument da se ulaganja u nuklearnu energiju mogu smatrati prijelaznim aktivnostima.
Pozdravljamo obveze objavljivanja za takva ulaganja ukljucene u tekst, iako smatramo da su mogle
biti snaznije istaknute. U potpunosti postujemo nacionalnu suverenost, kao i europsko 1
medunarodno pravo u pogledu nacionalnih energetskih politika, ali klasificiranje gospodarskih
aktivnosti povezanih s nuklearnom energijom kao odrZivih smatramo manipulativnim zelenim
marketingom.”
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IZJAVA KOMISIJE

,,JKomisija potvrduje da ¢e sve potencijalne zadace izrade standardiziranih priloga za objavljivanje
informacija o okoli$nim, socijalnim i upravljackim aspektima u prospektu EU-a izvrSavati brzo i na
temelju iskustva sa smjernicama o dobrovoljnoj primjeni obrazaca za objavljivanje informacija o
zelenim obveznicama u skladu s Uredbom o europskim zelenim obveznicama.

Uz tocku 6. s Uredba o instrumentu za borbu protiv prisile (ACI)
popisa to¢aka ,,A”: Donosenje zakonodavnog akta

Zajednicka izjava Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije o Uredbi (EU) 2023/... o zastiti
Unije i njezinih drZava ¢lanica od gospodarske prisile koju primjenjuju treée zemlje

,,Gospodarska prisila moze utjecati na bilo koje podrucje aktivnosti Unije ili drzave ¢lanice te moze
imati sloZene politicke, gospodarske 1 pravne posljedice. Ova je Uredba nuzan i u€inkovit odgovor
na gospodarsku prisilu i djeluje s odvra¢ajué¢im u¢inkom, ali moze dovesti do donosenja protumjera,
prema potrebi u krajnjoj nuzdi. Ova Uredba nema presedana, osmisljena je pazljivo i pomno
uzimajuci u obzir znacajne posljedice slucajeva gospodarske prisile. Iz toga slijedi da su ova
Uredba i u njoj sadrZani pristupi, posebno dodjela provedbenih ovlasti Vijecu na temelju ¢lanka 4.,
strogo specificni i da ne predstavljaju presedan za druge zakonodavne predmete na temelju ¢lanka
207. UFEU-a ili za predlaganje takvih akata. Isto tako, pravilima o primjeni postupka ispitivanja u
vezi s mjerama odgovora Unije dogovorenima u ovom instrumentu ne prejudicira se ishod drugih
tekucih ili buduc¢ih zakonodavnih pregovora te se ne trebaju smatrati presedanom za druge
zakonodavne predmete. Ova se Uredba stoga ne smatra presedanom za druge akte.”

Izjava Komisije o primjeni postupka ispitivanja za mjere odgovora Unije u skladu s Uredbom
(EU) 2023/XXX o zastiti Unije i njezinih drZava ¢lanica od gospodarske prisile tre¢ih zemalja

,Komisija predana je bliskoj suradnji s Europskim parlamentom, Vije¢em 1 drzavama ¢lanicama
EU-a u primjeni instrumenta EU-a za borbu protiv prisile u svim fazama, u skladu s primjenjivim
pravilima 1 najboljom praksom. Komisija napominje da ¢e se jedinstvenim odgovorom EU-a
poduprijeti kljuéne znacajke instrumenta, odnosno odvracanje i djelotvornost, i da je to
najprikladnije s obzirom na osjetljivu prirodu instrumenta.

Komisija isti¢e da je, u kontekstu ove uredbe, s obzirom na prirodu i uc¢inak djelovanja Unije na
temelju uredbe moguce pronaci rjeSenja koja imaju najSiru mogucu potporu. Za primjenu te uredbe
potrebno je ocijeniti sloZena gospodarska, politi¢ka i pravna pitanja, ¢ime se osigurava znatan
prostor za odabir rjeSenja, a posebno onih koja imaju najSiru mogucu potporu drzava ¢lanica EU-a.
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U tom pogledu, Komisija ¢e pri izvrSavanju svojih provedbenih ovlasti na temelju uredbe te u
skladu s pravilima i1 opéim nacelima koje su utvrdili Europski parlament 1 Vijece 1 koji su utvrdeni u
Uredbi (EU) br. 182/2011 posebnu pozornost posvetiti tome da odboru drzava clanica EU-a
omoguci da pravodobno i djelotvorno ispita svaki nacrt provedbenog akta i iznese svoja stajalista
prije glasovanja te ¢e u svakom trenutku raditi na rjeSenjima koja imaju najSiru mogucéu potporu
drzava Clanica EU-a unutar odbora. U skladu s odredbama o zastiti povjerljivih informacija,
Komisija ¢e Europskom parlamentu i Vije¢u odmah staviti na raspolaganje analizu predvidenih
mjera iz Clanka 13. stavka 4. nakon §to ih dostavi drzavama ¢lanicama. Komisija ¢e skrenuti
pozornost Europskog parlamenta i Vijeca na predvidene mjere odgovora Unije koje se odnose na
one opisane u ¢lanku 8. stavku 4.

Nadalje, u slucaju da odbor ne da nikakvo misljenje o nacrtu provedbenog akta, Komisija ¢e u
najvecoj mogucoj mjeri uzeti u obzir stajalista izrazena u odboru i smatrati prioritetom da odboru
dostavi izmijenjeni nacrt akta kako bi osigurala najSiru mogucu potporu da se pozitivno misljenje u
korist izmijenjenog nacrta akta postigne konsenzusom ili kvalificiranom ve¢inom. Ako bude
potrebno obratiti se Zalbenom odboru, Komisija ¢e u najve¢oj mogucoj mjeri uzeti u obzir stajalista
izrazena u zalbenom odboru 1 raditi na donoSenju mjera koje se temelje na najsiroj mogucoj potpori
da se pozitivno misljenje u korist postigne konsenzusom ili kvalificiranom ve¢inom. Ako zalbeni
odbor ne da misljenje o nacrtu provedbenog akta, Komisija ¢e djelovati tako da izbjegne
suprotstavljanje bilo kojem prevladavajuc¢em stajalistu u zalbenom odboru protiv primjerenosti
nacrta provedbenog akta.”
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Izjave za tocke ..B”

Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih mogucnosti koje se primjenjuju
Uz to¢ku 3. s u BalticCkome moru za 2024.
popisa to¢aka ,.B”: (pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. UFEU-a)
Politicki dogovor

Izjava Komisije o Botni¢koj haringi i haringi u srediSnjem Baltiku

,Komisija prima na znanje odluku Vijec¢a da se ukupni dopusteni ulovi (TAC-ovi) za haringu u
Botni¢kom zaljevu i haringu u srediSnjem Baltiku utvrde na niskim razinama, zajedno s
korektivnim mjerama usmjerenima na obnovu tih stokova na razine iznad vrijednosti MSY
Btrigger.

Medutim, Komisija izraZzava zaljenje zbog toga $to Vijece nije odlucilo zabraniti ciljani ribolov za
oba stoka za 2024., $to bi omogucilo brzi oporavak tih stokova.”

Izjava Komisije o viSegodiSnjim planovima

,,Komisija razumije razloge zbog kojih drzave Clanice traze da se podnese prijedlog ciljane izmjene
viSegodiS$njeg plana za Balticko more, Sjeverno more i zapadne vode. Komisija podsjeca da u
skladu s Ugovorom ima pravo na zakonodavnu inicijativu. Prvenstveno je zadaca Komisije da
odredi vremenski okvir i sadrZaj svakog takvog prijedloga koji treba podnijeti.”

Izjava Komisije, Finske i Svedske o upravljanju ribolovom lososa u podzonama 29N i 30

,Finska i Svedska smatraju da je stok lososa u rijeci Ljungan bio pogoden boles¢u, ali da su
kretanja tog stoka u 2023. ipak pozitivna pri cemu mrijeS¢enje traje duze 1 povecana je procjena
broja mladi.

Finska i Svedska ujedno smatraju da vjerojatnost da ée stok lososa u rijeci Ljungan dosegnuti
vrijednost Biim u manjoj mjeri ovisi o ribolovnoj smrtnosti. Stoga one drZe da su ciljane mjere
upravljanja djelotvornije za oporavak stoka lososa u rijeci Ljungan.

Finska i Svedska smatraju da bi odgoda pocetka gospodarskog i rekreacijskog ribolova lososa do
20. svibnja 2024. bila znatno ograni¢enje u odnosu na pocetak 1. svibnja kako je savjetovao ICES.
One drZe da bi se time omogucila ranija migracija te bi cijenjeni veliki divlji losos, ukljucujuci
jedinke iz stoka lososa u rijeci Ljungan, mogle migrirati prema rijekama u kojima se mrijeste prije
pocetka ribolova lososa. Svedska bi bila spremna uvesti daljnja regionalna ograniéenja za ribolov
lososa u rijeci Ljungan 1 izvan nje.

Finska i Svedska takoder se slazu da je smanjenje TAC-a na 53 967 jedinki lososa zna¢ajna mjera
za ocuvanje stokova lososa.
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Komisija ¢e u bliskoj suradnji s Finskom i Svedskom hitno zatraZiti od ICES-a da $to prije dostavi
znanstvene savjete o mjerama upravljanja koje su Finska i Svedska spremne uvesti za ribolov lososa
u podzonama 29N i 30. Finska i Svedska dostavit ¢e ICES-u i Komisiji potrebne znanstvene
informacije 1 struno znanje nuzno za takve savjete. Na osnovi tog savjeta ICES-a Komisija ¢e, ako
je to primjereno, podnijeti prijedlog izmjene Uredbe o ribolovnim moguénostima u Baltickome

2

moru.

Zajedni¢ka izjava Danske, Estonije, Njema&ke, Poljske i Svedske o rekreacijskom ribolovu
zapadnog stoka bakalara

,.Danska, Estonija, Njemacka, Poljska i Svedska i dalje su zabrinute zbog stanja zapadnog stoka
bakalara i predane su njegovu oporavku. Istodobno uvidaju socioekonomsku i kulturnu vaznost
rekreacijskog ribolova. Navedene drzave ¢lanice pozivaju Komisiju da u buduc¢im prijedlozima, ¢im
se znanstvenim savjetom omoguci ponovno uvodenje prikladnog dnevnog ogranicenja, razmotri
ponovno otvaranje rekreacijskog ribolova stoka zapadnog bakalara. Moglo bi se razmisliti i o
buduc¢im zajednickim mjerama za rekreacijski ribolov bakalara, kao $to su najmanje i najvece
referentne velicine, kako bi se zastitio njegov zapadni stok.”

Zajednicka izjava Danske, Estonije, Finske, Latvije, Litve, Njemacke, Poljske i Svedske o
primjeni ¢lanka 15. stavka 9. temeljne uredbe u pogledu stoka bakalara u istonom Baltiku i
stoka bakalara u zapadnom Baltiku u 2024.

,Budu¢i da su biomase stokova bakalara u isto¢nom 1 u zapadnom Baltiku ispod razine vrijednosti
Biim te kako bi se osigurao oporavak stokova u skladu s Uredbom (EU) 2016/1139, Danska,
Estonija, Finska, Latvija, Litva, Njemacka, Poljska i Svedska obvezuju se da u pogledu tih stokova
u 2024. nece primjenjivati fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe
(EU) br. 1380/2013. Preuzimanje te obveze odgovor je na trenutacno izvanredno stanje stokova
bakalara u istoénom i u zapadnom Baltiku.”

Zajednicka izjava Danske, Finske, Njemacke, Poljske i Svedske o primjeni &lanka 15.
stavka 9. temeljne uredbe za stok haringe u zapadnom Baltiku u 2024.

,Buduc¢i da je biomasa stoka haringe u zapadnom Baltiku ispod razine vrijednosti Biim te kako bi se
osigurao oporavak stoka u skladu s Uredbom (EU) 2016/1139, Danska, Finska, Njemacka, Poljska i
Svedska obvezuju se da u pogledu tog stoka u 2024. ne¢e primjenjivati fleksibilnost iz godine u
godinu na temelju Clanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Preuzimanje te obveze odgovor
je na trenutacno izvanredno stanje stoka haringe u zapadnom Baltiku.”

Zajednicka izjava Danske, Estonije, Latvije, Litve, Njemacke i Poljske o primjeni ¢lanka 15.
stavka 9. temeljne uredbe za lososa u glavnhom bazenu u 2024.

,Buduc¢i da su gotovo svi rijecni stokovi divljeg lososa u podzonama ICES-a 22 — 30 znatno ispod
razine vrijednosti Riim te kako bi se osigurao oporavak stokova, Danska, Estonija, Latvija, Litva,
Njemacka i Poljska obvezuju se da u pogledu tih stokova u 2024. nece primjenjivati fleksibilnost iz
godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Preuzimanje te obveze
odgovor je na trenutacno izvanredno stanje rije¢nih stokova divljeg lososa u podzonama ICES-a od
22 do 30.”
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Zajednicka izjava Komisije, Danske, Estonije, Finske, Latvije, Litve, Njemacke, Poljske i
Svedske o razmjenama Kkvota za stokove bakalara u istonom i u zapadnom Baltiku

,,U duhu solidarnosti, one drzave ¢lanice kojima nije potrebna njihova cijela kvota usputnog ulova
bakalara u isto¢nom ili u zapadnom Baltiku nastojat ¢e se dogovoriti o razmjenama kvota s
drzavom ¢lanicom koja moze dokazati da ¢e se zbog svoje ogranicene kvote za bakalara u istocnom
ili u zapadnom Baltiku suociti s u¢inkom pojave vrste koje ogranicavaju ribolov.”

Zajednicka izjava Danske, Estonije, Litve, Njemacke i Poljske o prijenosu kvota za lososa u
glavnom bazenu

,,U duhu solidarnosti i uvazavajuéi napore za oéuvanje koje su ulozile Finska i Svedska, ¢iji su
rezultat zdravi stokovi u njihovim vodama, drzava clanica koja ne moze iskoristiti svoju cijelu
kvotu za lososa u glavnom bazenu razmotrit ¢e dobrovoljan prijenos neiskoristenog ili
neiskoristivog dijela te kvote Finskoj i/ili Svedskoj.”

Zajednicka izjava Komisije i Njemacke o0 moguénosti potpore Europskog fonda za pomorstvo,
ribarstvo i akvakulturu (EFPRA) privremenom prestanku ribolovnih aktivnosti

1.,,U skladu s ¢lankom 5. stavkom 3. tockom (a) Uredbe (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 6. srpnja 2016. o utvrdivanju viSegodisnjeg plana za stokove bakalara, haringe i papaline
u Balti¢kome moru i za ribarstvo koje iskoriStava te stokove, u korektivne mjere za potrebe

¢lanka 5. te uredbe pod odredenim se uvjetima mogu ukljuciti hitne mjere na temelju ¢lanka 13.
Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickoj
ribarstvenoj politici.

2. S obzirom na procjenu Medunarodnog vijeca za istrazivanje mora (ICES) u vezi s bakalarom 1
haringom u podzonama 22 — 24 Njemacka smatra da je potrebno donijeti hitne mjere na temelju
¢lanka 13. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1380/2013. Hitne mjere u podzonama 22 — 24 za njemacka
ribarska plovila sastoje se od toga da se, osim zabrane ribolova na podru¢jima mrijes¢enja bakalara
uspostavljene ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024. za
odredene riblje stokove 1 skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u BaltiCkome moru, uvede 1
zabrana ribolova u trajanju od 30 dana radi zastite bakalara, a tijekom tog razdoblja ne primjenjuje
se 1zuzece sadrzano u ¢lanku 7. stavku 4. tocki (b) te da se za dodatnih 30 dana ogranic¢i ribolov
haringe, a tijekom tog razdoblja prekida se izuzece od zabrane ciljanog ribolova zapadnog stoka
haringe za odredene vrste malog priobalnog ribolova i za vrste ribolova u kojima dolazi do znatnog
usputnog ulova haringe.

3. Komisija i Njemacka slazu se s time da je ta hitna mjera prihvatljiva za financiranje na temelju
Uredbe (EU) 2021/1139 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 7. srpnja 2021. o uspostavi Europskog
fonda za pomorstvo, ribarstvo 1 akvakulturu i izmjeni Uredbe (EU) 2017/1004 pod uvjetom da je to
u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 21. stavku 2. tocki (c) te uredbe.”
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